HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES - HOGUE HANDALL
BEAVERTAIL GRIP SLEEVE BLACK GLOCK 42, 43

The new grip sleeves are designed to fit specific polymer pistols now on the
market. The Beavertail Grip Sleeve line has been engineered with models for
precision fits on specific firearms. The initial offerings in this series has sleeves
designed for perfect fits on three sizes of polymer firearms. While each sleeve
has been created for a precise fit on specific polymer framed firearms, they
also alternatively fit many other similarly sized firearms with a fully functional
and aesthetic fit. The Beavertail Grip Sleeves are installed by slipping them
over the frame of the firearm until seated into perfect position. Once installed,
the HandALL sleeve provides a single finger groove for instinctive handling of
the firearm. The finger groove leads into a gentle palm swell that has been
carefully designed to fit naturally in the hand. The beavertail built into the grip
sleeve rises high along the backstrap of the frame giving full rubber contact
with the hand allowing a higher hand-placement on the grip without the fear
of the slide biting the skin between the thumb and the trigger finger. In
addition to protection and comfort, the beavertail also cushions the hand
during recoil. The HandALL is built from a long-lasting durable thermoplastic
elastomer compound. This rubber ages very gracefully and keeps a firm, tacky
feel throughout the life of the grip. It will not harden, split or crack with age or
usage. The grip sleeve is textured with Hogue's familiar Cobblestone™
texture, a series of small circular bumps that provide an efficient non-slip,
non-irritating grip on the rubber.

Attributes

e Name: HOGUE HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVE BLACK GLOCK 42, 43
e Manufacturer: HOGUE

* Product no.: 408000176

e Mfr. No.: 18200

e Ambidextrous Safety Cut: Yes
e Color: Black

e Make: Glock

e Material: Rubber

e Model: 42,43

e Style: Textured

e Surface: Textured

¢ Delivery weight: 0.045kg

e UPC: 743108182000

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um den Griff und den Komfort deiner Glock 42 und 43 Feuerwaffen zu verbessern. Diese Anleitung
enthalt wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere und effektive Nutzung dieses
Produkts gemald der EUVerordnung uUber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Griffhille installierst oder anpasst.
Verwende die Griffhllle nicht als Ersatz fiir ordnungsgemaBe Handhabung und Sicherheitspraktiken bei

Feuerwaffen.

Uberpriife regelméaRig die Griffhiille auf Abnutzung oder Beschadigungen. Ersetze sie sofort, wenn

Probleme festgestellt werden.

Halte die Griffhllle auerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Bewahre die Griffhulle an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht verwendet wird.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass deine Hande sauber und trocken sind, bevor du die Griffhllle anfasst, um ein
Verrutschen wahrend der Installation zu vermeiden.

¢ Zwinge die Griffhllle nicht auf die Feuerwaffe. Wenn du Widerstand spiirst, Uberprife die Ausrichtung
und Passform.

¢ Achte auf das BeavertailDesign; es soll deine Hand vor dem Schlitten schitzen. Stelle sicher, dass es
richtig positioniert ist, um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Vermeide die Verwendung der Griffhllle mit Feuerwaffen, fir die sie nicht speziell entworfen wurde, da
dies die Sicherheit und Leistung beeintrachtigen kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.

Halte die Griffhulle mit der Fingerkerbe zu dir gerichtet.

Schiebe die Griffhulle vorsichtig Uber den Rahmen der Feuerwaffe, wobei du darauf achtest, dass
sie mit dem Abzugsbugel und dem Ruckengriff Ubereinstimmt.

Driicke die Hulle nach unten, bis sie vollstandig sitzt. Stelle sicher, dass das Beavertail richtig
entlang der Ruckseite des Griffs ausgerichtet ist.

Uberpriife, ob die Griffhille sicher befestigt ist und sich beim Ziehen nicht bewegt.

2. Nutzung:

o

Halte die Feuerwaffe nach der Installation mit der Fingerkerbe fir eine verbesserte Kontrolle.

o Die sanfte Handballenwélbung sollte naturlich in deiner Hand liegen und Komfort sowie Stabilitat

bieten.

o Sei dir wahrend der Nutzung der Anwesenheit der Griffhllle bewusst und stelle sicher, dass sie

sicher an ihrem Platz bleibt.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Griffhiille gemaR den értlichen Vorschriften flir Gummi und Kunststoffabfalle.

¢ Verbrenne die Griffhille nicht, da sie schadliche Substanzen freisetzen kann.

¢ Wenn die Griffhulle beschadigt oder nicht mehr bendtigt wird, stelle sicher, dass sie so entsorgt wird,
dass eine versehentliche Verwendung durch unbefugte Personen verhindert wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezliglich der HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES kannst du die Kontaktdaten des
Herstellers auf der Verpackung oder in der Produktdokumentation einsehen.

Danke flir deine Aufmerksamkeit gegenuber diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer sind von grofter Bedeutung, wenn du mit Feuerwaffen und zugehorigen Zubehdérteilen umgehst. Bitte
stelle sicher, dass du alle Anweisungen sorgfaltig befolgst, um sowohl Sicherheit als auch Leistung zu
maximieren.



HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES. This product is designed to enhance the grip
and comfort of your Glock 42 and 43 firearms. This guide provides essential safety instructions and information
to ensure the safe and effective use of this product in compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines

Always ensure that your firearm is unloaded before installing or adjusting the grip sleeve.

Do not use the grip sleeve as a substitute for proper firearm handling and safety practices.
Regularly inspect the grip sleeve for wear or damage. Replace immediately if any issues are found.
Keep the grip sleeve out of reach of children and unauthorized users.

Store the grip sleeve in a safe location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that your hands are clean and dry before handling the grip sleeve to avoid slippage during
installation.

When installing the grip sleeve, do not force it onto the firearm. If resistance is felt, doublecheck the
alignment and fit.

Be mindful of the beavertail design; it is intended to protect your hand from the slide. Ensure it is
properly positioned to avoid any injuries.

Avoid using the grip sleeve with firearms that it is not specifically designed for, as this may compromise
safety and performance.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:
o Ensure the firearm is unloaded.
o Hold the grip sleeve with the finger groove facing towards you.
o Carefully slide the grip sleeve over the frame of the firearm, ensuring it aligns with the trigger
guard and backstrap.
o Push the sleeve down until it is fully seated in position. Ensure that the beavertail is properly
aligned along the back of the grip.
o Check that the grip sleeve is securely attached and does not move when pulled.
Usage:

o Once installed, hold the firearm using the finger groove for improved control.
o The gentle palm swell should fit naturally in your hand, providing comfort and stability.
o During use, be aware of the grip sleeve’s presence and ensure it remains securely in place.

Disposal Instructions

» Dispose of the grip sleeve in accordance with local regulations for rubber and plastic waste.
¢ Do not incinerate the grip sleeve as it may release harmful substances.
¢ If the grip sleeve is damaged or no longer needed, ensure it is disposed of in a way that prevents

accidental use by unauthorized individuals.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES, please refer to the
manufacturer’s contact details provided on the packaging or product documentation.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others are paramount
when handling firearms and associated accessories. Please ensure you follow all instructions carefully to
maximize both safety and performance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
FUNDAS HANDALL BEAVERTAIL

Introduccion

Gracias por elegir las FUNDAS HANDALL BEAVERTAIL. Este producto esta disefiado para mejorar el agarre y la
comodidad de tus armas Glock 42 y 43. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales e
informacién para asegurar el uso seguro y efectivo de este producto, en cumplimiento con el Reglamento
General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

o AsegUrate siempre de que tu arma esté descargada antes de instalar o ajustar la funda de agarre.

* No uses la funda de agarre como un sustituto de las practicas adecuadas de manejo y seguridad de
armas.

¢ Inspecciona regularmente la funda de agarre en busca de desgaste o dafios. Reempldzala de inmediato si
encuentras algun problema.

e Mantén la funda de agarre fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Almacena la funda de agarre en un lugar seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que tus manos estén limpias y secas antes de manipular la funda de agarre para evitar
deslizamientos durante la instalacién.

Al instalar la funda de agarre, no la fuerces sobre el arma. Si sientes resistencia, revisa la alineacion y el
ajuste.

Ten cuidado con el disefio beavertail; estd destinado a proteger tu mano del deslizamiento. Asegurate de
que esté correctamente posicionado para evitar lesiones.

Evita usar la funda de agarre con armas para las que no esta especificamente disefiada, ya que esto
puede comprometer la seguridad y el rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada.

o Sostén la funda de agarre con la ranura para el dedo mirando hacia ti.

o Desliza cuidadosamente la funda de agarre sobre el marco del arma, asegurdndote de que se
alinee con el guardamonte y la parte trasera.

o Empuja la funda hacia abajo hasta que esté completamente asentada en su posicién. Aseglrate de
que el beavertail esté correctamente alineado a lo largo de la parte trasera del agarre.

o Verifica que la funda de agarre esté firmemente sujeta y no se mueva al tirar de ella.

o Una vez instalada, sostiene el arma utilizando la ranura para el dedo para un mejor control.

o La suave protuberancia en la palma debe encajar de manera natural en tu mano, proporcionando
comodidad y estabilidad.

o Durante el uso, sé consciente de la presencia de la funda de agarre y asegurate de que
permanezca firmemente en su lugar.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha la funda de agarre de acuerdo con las regulaciones locales para residuos de goma y plastico.

¢ No incinera la funda de agarre, ya que puede liberar sustancias nocivas.

¢ Sila funda de agarre estd dafada o ya no es necesaria, asegurate de desecharla de manera que se evite
Su uso accidental por parte de personas no autorizadas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con las FUNDAS HANDALL BEAVERTAIL, consulta los detalles de
contacto del fabricante proporcionados en el empaque o documentacion del producto.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y la de los demas son primordiales al
manejar armas y accesorios asociados. AsegUrate de seguir todas las instrucciones cuidadosamente para
maximizar tanto la seguridad como el rendimiento.



GUIDE DE SECURITE DES HOUSSES DE POIGNEE
HANDALL BEAVERTAIL

Introduction

Merci d'avoir choisi les Housses de Poignée HANDALL BEAVERTAIL. Ce produit est concu pour améliorer la prise
en main et le confort de tes armes a feu Glock 42 et 43. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des informations pour garantir une utilisation s(re et efficace de ce produit, conformément au
Réglement Général Européen sur la Sécurité des Produits (GPSR).

Directives de Sécurité Générales

¢ Assuretoi toujours que ton arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster la housse de poignée.

¢ Ne considere pas la housse de poignée comme un substitut aux pratiques de manipulation et de sécurité
appropriées des armes a feu.

 Inspecte régulierement la housse de poignée pour déceler toute usure ou dommage. Remplacela
immédiatement si des problémes sont détectés.

¢ Garde la housse de poignée hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Range la housse de poignée dans un endroit siir lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que tes mains sont propres et seches avant de manipuler la housse de poignée pour éviter tout
glissement lors de l'installation.

¢ Lors de l'installation de la housse de poignée, ne force pas son placement sur I'arme a feu. Si tu ressens
une résistance, vérifie I'alignement et I'ajustement.

¢ Fais attention au design beavertail ; il est concu pour protéger ta main de la glissiere. Assuretoi qu'il est
bien positionné pour éviter toute blessure.

e Evite d'utiliser la housse de poignée avec des armes a feu pour lesquelles elle n'est pas spécifiquement
congue, car cela pourrait compromettre la sécurité et les performances.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée.

Tiens la housse de poignée avec la rainure pour le doigt face a toi.

o Fais glisser délicatement la housse de poignée sur le cadre de I'arme a feu, en t'assurant qu'elle
s'aligne avec le gardemain et le dos de la poignée.

Pousse la housse vers le bas jusqu'a ce qu'elle soit completement en place. Vérifie que le
beavertail est bien aligné le long du dos de la poignée.

o Vérifie que la housse de poignée est solidement fixée et ne bouge pas lorsque tu tires dessus.

o

o

2. Utilisation :

o Une fois installée, tiens I'arme a feu en utilisant la rainure pour le doigt pour un meilleur contréle.

o Le renflement doux doit s'adapter naturellement a ta main, offrant confort et stabilité.

o Pendant ['utilisation, sois conscient de la présence de la housse de poignée et assuretoi qu'elle
reste bien en place.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de la housse de poignée conformément aux réglementations locales concernant les déchets en
caoutchouc et en plastique.

e Ne brllle pas la housse de poignée, car cela pourrait libérer des substances nocives.

¢ Sila housse de poignée est endommagée ou n'est plus nécessaire, assuretoi de la jeter de maniére a
prévenir toute utilisation accidentelle par des personnes non autorisées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les Housses de Poignée HANDALL BEAVERTAIL, fais référence
aux coordonnées du fabricant fournies sur I'emballage ou la documentation du produit.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Ta sécurité et celle des autres sont primordiales lors de la
manipulation d'armes a feu et d'accessoires associés. Assuretoi de suivre toutes les instructions avec soin pour
maximiser a la fois la sécurité et la performance.



MANUALI DI ISTRUZIONI SULLA SICUREZZA DELLE
MANOPOLE HANDALL BEAVERTAIL

Introduzione

Grazie per aver scelto le MANOPOLE HANDALL BEAVERTAIL. Questo prodotto & progettato per migliorare la
presa e il comfort delle pistole Glock 42 e 43. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e
informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto in conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

¢ Assicurati sempre che la tua pistola sia scarica prima di installare o regolare la manopola.
¢ Non utilizzare la manopola come sostituto delle corrette pratiche di maneggio e sicurezza delle armi.

Ispeziona regolarmente la manopola per usura o danni. Sostituiscila immediatamente se vengono

riscontrati problemi.

Tieni la manopola fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Conserva la manopola in un luogo sicuro quando non & in uso.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che le tue mani siano pulite e asciutte prima di maneggiare la manopola per evitare
scivolamenti durante l'installazione.

¢ Durante l'installazione della manopola, non forzarla sulla pistola. Se senti resistenza, controlla
nuovamente l'allineamento e la vestibilita.

» Fai attenzione al design beavertail; & progettato per proteggere la tua mano dallo scorrimento. Assicurati
che sia posizionato correttamente per evitare infortuni.

¢ Evita di utilizzare la manopola con armi per cui non ¢ specificamente progettata, poiché cio6 potrebbe
compromettere la sicurezza e le prestazioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurati che I'arma sia scarica.

Tieni la manopola con la scanalatura per il dito rivolta verso di te.

Fai scivolare con attenzione la manopola sopra il telaio dell'arma, assicurandoti che si allinei con il
guardia del grilletto e il retro della manopola.

Spingi la manopola verso il basso fino a quando non & completamente inserita in posizione.
Assicurati che il beavertail sia allineato lungo la parte posteriore della manopola.

Verifica che la manopola sia fissata saldamente e non si muova quando viene tirata.

Una volta installata, impugna I'arma utilizzando la scanalatura per il dito per un miglior controllo.
La leggera protuberanza per il palmo dovrebbe adattarsi naturalmente alla tua mano, offrendo
comfort e stabilita.

Durante I'uso, sii consapevole della presenza della manopola e assicurati che rimanga saldamente
in posizione.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci la manopola in conformita con le normative locali per i rifiuti di gomma e plastica.

¢ Non incenerire la manopola, poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive.

¢ Se la manopola € danneggiata o0 non & pil necessaria, assicurati di smaltirla in modo da prevenire un uso
accidentale da parte di persone non autorizzate.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le MANOPOLE HANDALL BEAVERTAIL, ti preghiamo di fare
riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti sulla confezione o nella documentazione del prodotto.

Ti ringraziamo per I'attenzione a queste linee guida sulla sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri sono
fondamentali quando si maneggiano armi e accessori correlati. Assicurati di seguire tutte le istruzioni con
attenzione per massimizzare sia la sicurezza che le prestazioni.



HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES. Dette produktet er designet for a forbedre grepet og
komforten pa dine Glock 42 og 43 skytevapen. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og informasjon

for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet i samsvar med EU's generelle produkt sikkerhetsforordning

(GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at skytevapenet ditt er uladet fgr du installerer eller justerer grepdekslet.

lkke bruk grepdekslet som en erstatning for riktig handtering av skytevapen og sikkerhetspraksis.
Inspiser regelmessig grepdekslet for slitasje eller skader. Bytt det umiddelbart hvis det oppdages
problemer.

Hold grepdekslet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Oppbevar grepdekslet pa et sikkert sted nar det ikke er i bruk.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

e Sgrg for at hendene dine er rene og tarre fgr du handterer grepdekslet for 8 unnga glidning under
installasjonen.

e Nar du installerer grepdekslet, ma du ikke tvinge det pa skytevapenet. Hvis du faler motstand, sjekk
justeringen og passformen pa nytt.

 Vaer oppmerksom pa beavertaildesignet; det er ment a beskytte handen din fra sluttstykket. Serg for at
det er riktig plassert for @ unnga skader.

¢ Unnga a bruke grepdekslet med skytevapen som det ikke er spesifikt designet for, da dette kan
kompromittere sikkerhet og ytelse.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at skytevapenet er uladet.

o Hold grepdekslet med fingerfordypningen vendt mot deg.

o Skyv forsiktig grepdekslet over rammen pa skytevapenet, og serg for at det er i samsvar med
avtrekkerbeskyttelsen og bakstangen.

o Trykk ned dekselet til det er helt plassert. Sgrg for at beavertail er riktig justert langs baksiden av
grepet.

o Sjekk at grepdekslet er sikkert festet og ikke beveger seg nar det trekkes.

2. Bruk:

o Nar det er installert, hold skytevapenet ved a bruke fingerfordypningen for bedre kontroll.

o Den myke handflateutvidelsen skal passe naturlig i handen din, og gi komfort og stabilitet.

o Veer oppmerksom pa grepdekslets tilstedevaerelse under bruk, og sgrg for at det forblir sikkert pa
plass.

Avfallsinstruksjoner

o Kaste grepdekslet i samsvar med lokale forskrifter for gummi og plastavfall.
¢ Ikke incinerer grepdekslet da det kan frigjgre skadelige stoffer.



e Hvis grepdekslet er skadet eller ikke lenger er ngdvendig, sgrg for at det kastes pa en mate som
forhindrer utilsiktet bruk av uautoriserte personer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES, vennligst referer til
produsentens kontaktopplysninger som er oppgitt pad emballasjen eller produktdokumentasjonen.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet og sikkerheten til andre er avgjgrende nar du
handterer skytevapen og tilknyttede tilbehgr. Vennligst sgrg for at du felger alle instruksjoner ngye for a
maksimere bade sikkerhet og ytelse.



HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr oston chwytu HANDALL BEAVERTAIL. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu poprawy
chwytu i komfortu korzystania z broni Glock 42 i 43. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne informacje
dotyczace bezpieczenstwa oraz uzytkowania, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu
zgodnie z Rozporzgdzeniem UE w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze twoja bron jest roztadowana przed instalacjg lub regulacjg ostony chwytu.

¢ Nie uzywaj ostony chwytu jako substytutu wtasciwych praktyk obstugi broni i zasad bezpieczehstwa.
Regularnie sprawdzaj ostone chwytu pod katem zuzycia lub uszkodzen. Natychmiast wymien, jesli
zauwazysz jakiekolwiek problemy.

Trzymaj ostone chwytu z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Przechowuj ostone chwytu w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywana.

Specyficzne sSrodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

e Upewnij sie, ze twoje rece sg czyste i suche przed obstuga ostony chwytu, aby unikna¢ poslizgu podczas
instalacji.

e Podczas instalacji ostony chwytu nie wymuszaj jej na broni. Jesli czujesz opér, sprawdz ponownie
wyroéwnanie i dopasowanie.

e Zwrd¢ uwage na konstrukcje beavertail; ma ona na celu ochrone twojej reki przed suwadtem. Upewnij sie,
ze jest prawidtowo umiejscowiona, aby unikna¢ urazéw.

¢ Unikaj uzywania ostony chwytu z bronia, do ktdrej nie jest ona specjalnie zaprojektowana, poniewaz moze
to wptynad na bezpieczenstwo i wydajnosc.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

o Trzymaj ostone chwytu z rowkiem na palec skierowanym w twoja strone.

Ostroznie zsuh ostone chwytu na rame broni, upewniajac sie, ze jest wyréwnana z ostong spustu i
tylng czescia rekojesci.

Nacisnij ostone w dét, az bedzie w petni osadzona na miejscu. Upewnij sie, ze beavertail jest
prawidtowo wyréwnany wzdtuz tylnej czesci chwytu.

Sprawdz, czy ostona chwytu jest pewnie przymocowana i nie porusza sie, gdy jest ciggnieta.
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2. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu trzymaj brofh za pomoca rowka na palec, aby poprawi¢ kontrole.

o Delikatne wzniesienie w dtoni powinno naturalnie pasowac do twojej reki, zapewniajac komfort i
stabilnosc.

o Podczas uzytkowania bgdZ swiadomy obecnosci ostony chwytu i upewnij sie, ze pozostaje na
Swoim miejscu.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj ostone chwytu zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw z gumy i plastiku.

¢ Nie spalaj ostony chwytu, poniewaz moze to uwolni¢ szkodliwe substancje.

e Jesli ostona chwytu jest uszkodzona lub nie jest juz potrzebna, upewnij sie, ze jest utylizowana w sposéb
uniemozliwiajgcy przypadkowe uzycie przez osoby nieuprawnione.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych oston chwytu HANDALL BEAVERTAIL, prosimy o
zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu lub w dokumentacji produktu.

Dziekujemy za uwage na te zasady bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo oraz bezpieczenstwo innych sa
najwazniejsze podczas obstugi broni i zwigzanych z nig akcesoriéw. Prosimy o doktadne przestrzeganie
wszystkich instrukcji, aby maksymalizowaé zaréwno bezpieczehstwo, jak i wydajnos¢.



HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES tuotteen. Tama tuote on suunniteltu parantamaan Glock
42 ja 43 pistooliesi otetta ja mukavuutta. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja tietoa taman
tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttédn EU:n yleisen tuotesuojelusadnndn (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista aina, etta aseesi on tyhjennetty ennen kahvasuojan asentamista tai saatamista.

Al kayta kahvasuojaa aseenkasittelyn ja turvallisuuskaytantdjen korvikkeena.

Tarkista saanndllisesti kahvasuojan kunto ja mahdolliset vauriot. Vaihda se heti, jos havaitset ongelmia.
Pida kahvasuoja lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Sailyta kahvasuoja turvallisessa paikassa, kun sita ei kayteta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Varmista, etta katesi ovat puhtaat ja kuivat ennen kahvasuojan kasittelya, jotta asennuksen aikana ei
tapahdu liukastumista.

¢ Asentaessasi kahvasuojaa, ala pakota sita aseen paalle. Jos tunnet vastusta, tarkista asennuksen
kohdistus ja sopivuus.

¢ QOle tietoinen beavertailmuotoilusta; sen tarkoitus on suojata kattasi liipaisimelta. Varmista, etta se on
oikein sijoitettu vammojen valttamiseksi.

o Valtd kayttamasta kahvasuojaa aseissa, joihin se ei ole erityisesti suunniteltu, silla tdma voi vaarantaa
turvallisuuden ja suorituskyvyn.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o

Varmista, ettd ase on tyhjennetty.

Pida kahvasuojaa siten, etta sormivali on sinua kohti.

Liu'uta kahvasuoja varovasti aseen rungon yli varmistaen, etta se kohdistuu liipaisimen suojan ja
takareunan kanssa.

Tydnna suoja alas, kunnes se on taysin paikallaan. Varmista, ettd beavertail on oikein kohdistettu
kahvan taakse.

Tarkista, etta kahvasuoja on tukevasti kiinni eika liikahda, kun sita vedetaan.
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2. Kaytto:

o Kun kahvasuoja on asennettu, pida asetta sormivalin avulla parantaaksesi hallintaa.

o Lempea kammenpohja tulisi istua luonnollisesti kateesi, tarjoten mukavuutta ja vakautta.

o Kayton aikana ole tietoinen kahvasuojan lasndolosta ja varmista, ettd se pysyy tukevasti
paikallaan.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kahvasuoja paikallisten kumia ja muovia koskevien saantdjen mukaisesti.

« Ala polta kahvasuojaa, sillé se voi vapauttaa haitallisia aineita.

¢ Jos kahvasuoja on vaurioitunut tai sitd ei enaa tarvita, varmista, ettd se havitetaan tavalla, joka estaa
vahingossa tapahtuvan kaytoén valtuuttamattomilta henkil6ilta.



Lisatietoja
Mahdollisista kysymyksista tai huolenaiheista HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES tuotteen suhteen, katso

valmistajan yhteystiedot, jotka on ilmoitettu pakkauksessa tai tuotedokumentaatiossa.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Sinun ja muiden turvallisuus on ensisijaisen tarkeaa
aseiden ja niihin liittyvien lisdvarusteiden kasittelyssa. Varmista, ettd noudatat kaikkia ohjeita huolellisesti
maksimoidaksesi seka turvallisuuden etta suorituskyvyn.



HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES. Denna produkt ar utformad for att forbattra greppet
och komforten pa dina Glock 42 och 43 skjutvapen. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och
information for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt i enlighet med EU:s allmanna
produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se alltid till att ditt skjutvapen ar oladdat innan du installerar eller justerar greppskyddet.

¢ Anvand inte greppskyddet som en ersattning for korrekt hantering och sakerhetsrutiner for skjutvapen.
Inspektera regelbundet greppskyddet for slitage eller skador. Byt ut det omedelbart om nagra problem
upptacks.

Hall greppskyddet utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Forvara greppskyddet pa en saker plats nar det inte anvands.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att dina hander ar rena och torra innan du hanterar greppskyddet fér att undvika glidning under
installationen.

e Nar du installerar greppskyddet, tvinga det inte pa skjutvapnet. Om du kadnner motstand, kontrollera
noggrant justeringen och passformen.

 Var medveten om beavertaildesignen; den &r avsedd att skydda din hand fran sliden. Se till att den ar
korrekt placerad for att undvika skador.

¢ Undvik att anvanda greppskyddet med skjutvapen som det inte ar specifikt utformat for, eftersom detta
kan aventyra sakerheten och prestandan.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att skjutvapnet ar oladdat.

o Hall greppskyddet med fingerfaran vand mot dig.

o Skjut forsiktigt greppskyddet dver ramen pa skjutvapnet, se till att det justeras med
avtryckarskyddet och bakstycket.

o Tryck ner skyddet tills det sitter helt pa plats. Kontrollera att beavertail ar korrekt justerad langs
baksidan av greppet.

o Kontrollera att greppskyddet sitter sakert fast och inte rér sig nar det dras.

2. Anvandning:

o Nar det ar installerat, hall skjutvapnet med fingerfaran for forbattrad kontroll.

o Den mjuka palmkurvan ska passa naturligt i din hand och ge komfort och stabilitet.

o Var medveten om greppskyddets narvaro under anvandning och se till att det férblir sékert pa
plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera greppskyddet i enlighet med lokala bestammelser for gummi och plastavfall.
e Forbrann inte greppskyddet, eftersom det kan frigéra skadliga amnen.



e Om greppskyddet ar skadat eller inte Iangre behdvs, se till att det kasseras pa ett satt som forhindrar
oavsiktlig anvandning av obehdriga personer.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller funderingar angaende HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktuppgifter som anges pa férpackningen eller produktdokumentationen.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsriktlinjer. Din sakerhet och andras sakerhet ar av storsta vikt
nar du hanterar skjutvapen och relaterade tillbehdr. Se till att du féljer alla instruktioner noggrant for att
maximera bade sakerhet och prestanda.



Navod k bezpec¢nostnim pokynum pro HANDALL
BEAVERTAIL GRIP SLEEVES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES. Tento produkt je navrzen tak, aby zvysil
Uchop a pohodli vasich palnych zbrani Glock 42 a 43. Tento navod obsahuje nezbytné bezpecnostni pokyny a
informace, které zajisti bezpecné a efektivni pouZzivani tohoto produktu v souladu s nafizenim EU o obecné
bezpeclnosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy se ujistéte, ze vase palna zbran je vybitd pred instalaci nebo Upravou gripového navleku.

* Nepouzivejte gripovy navlek jako nahradu za spravné praktiky manipulace a bezpecnosti s palnymi
zbranémi.

¢ Pravidelné kontrolujte gripovy navlek na opotrfebeni nebo poskozeni. Okamzité vyménte, pokud zjistite
jakékoli problémy.

e Udrzujte gripovy navlek mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

o Ukladejte gripovy navlek na bezpecném misté, kdyz se nepouziva.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, Ze vase ruce jsou Cisté a suché pred manipulaci s gripovym néaviekem, aby nedoslo k
proklouznuti béhem instalace.

e Pfi instalaci gripového navleku jej nenutné nasazujte na palnou zbran. Pokud citite odpor, zkontrolujte
zarovnani a velikost.

¢ Dbejte na design beavertail; je navrzen tak, aby chranil vasi ruku pred zadvérem. Ujistéte se, ze je spravné
umistén, aby se predeslo zranéni.

* Vyhnéte se pouzivani gripového navleku s palnymi zbranémi, pro které neni specificky navrzen, protoze
to mdZe ohrozit bezpec¢nost a vykon.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, ze palna zbran je vybita.

o Drzte gripovy navlek s drazkou pro prsty smérujici k vam.

o Opatrné nasadte gripovy navlek na rdm palné zbrané, ujistéte se, ze je zarovnany s ochranou
spousté a zadni ¢asti ramu.

o Stlacte navlek doll, dokud nebude pIné usazen na misté. Ujistéte se, Ze beavertail je spravné
zarovnany podél zadni ¢asti Gchopu.

o Zkontrolujte, Ze je gripovy navlek bezpecné pripevnén a nepohybuje se, kdyz je tazen.

2. Pouziti:

o Jakmile je nainstalovan, drzte palnou zbran pomoci drazky pro prsty pro lepsi kontrolu.

o Jemné zvétSeni dlané by mélo pfirozené sedét ve vasi ruce, coz poskytuje pohodli a stabilitu.

o B&hem pouzivani budte si védomi pfitomnosti gripového navleku a ujistéte se, Ze zlstava
bezpelné na svém misté.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte gripovy navlek v souladu s mistnimi predpisy pro odpad z gumy a plastu.

* Nepalte gripovy navlek, protoze by mohl uvolfovat Skodlivé latky.

» Pokud je gripovy navlek poskozen nebo jiz neni potrfebny, ujistéte se, Ze je zlikvidovan zplsobem, ktery
zabranuje ndhodnému pouziti neopravnénymi osobami.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES se prosim obratte na kontaktni
Udaje vyrobce uvedené na obalu nebo v dokumentaci vyrobku.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlm. Vase bezpecnost a bezpecnost ostatnich je
zasadni pfi manipulaci s palnymi zbranémi a souvisejicimi doplfiky. Prosim, ujistéte se, ze peclivé dodrzujete
véechny pokyny, abyste maximalizovali jak bezpec¢nost, tak vykon.
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